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DIALECTES ET FRANCAIS ACADEMIQUE '

par Maurice Bossard

Lappel de Malherbe a la cour marque pour la langue francaise un pas
décisif. Au contraire de ce qu’il avait été jusqu’ici et au contraire de ce que
sont aujourd hui encore la plupart des langues, le francais — littéraire, du
moins — ne sera plus libre dans son évolution. Il sera désormais plus ou
noins controlé et guidé ; périodiquemnent, des grammairiens et des puristes
jouissant d’une large audience condamneront ou admettront tel ou tel mot,

telle ou telle expression.

En 1636, I’Académie francaise sera
créée avec pour principale tache de
codifier le langage. Malherbe, pour y
revenir, supprime toute une série de
mots déclarés archaiques, il formule
une doctrine précise pour la création
et 'admission de nouveaux termes et
veut que chaque mot puisse étre com-
pris de tous, ce (ui, certes, est impos-
sible pour les mots du patois et du dia-
lecte qui ne sont, par définition, que
locaux ou régionaux. Et, pourtant, dans
nombre de domaines, et notamment
dans ceux de 'agriculture, de la cuisine,
de la péche et des sciences naturelles
en général, les mots régionaux sont
irremplacables : mais il faut le dire,
Malherbe est un intellectuel et non un
poéte décrivant la nature, la vie des
bétes et les travaux de I'homme ; en un
mot, il a peu de gout pour le concret.

Le XVII® siecle suivra ses traces, ce
sera le siecle de I'étude des sentiments,
des caractéres et de la psychologie, celui
des sciences exactes, mais pas celui de
la poésie descriptive, ni celui de la bo-
tanique, de la zoologie, etc.

En effet, le bonhomme La Fontaine
est seul, ou a peu pres, a contempler la
nature et a regarder vivre la terre de
France, il n’est pas étonnant de la sorte

1 Voir numéro d’octobre.

qu’il soit un des rares Classiques chez
qui on trouve quelques provincialismes.

Il est encore intéressant de constater
que les grands auteurs du XVII® et du
XVIII" siecles sont presque tous origi-
naires de l'lle-de-I'rance ou des pro-
vinces voisines, done de celles ou le pa-
tois était le plus preés de la langue fran-
caise, pour autant qu’il n’ait pas déja
disparu dans les villes. Normandie,
Champagne, Paris, voila d’ou sont sor-
tis la plupart des Classiques ; quant aux
autres, originaires de provinces plus
lointaines, ils vinrent en général vivre a
Paris et a Versailles, ou en tout cas y
faire des séjours prolongés. Il est par
exemple fort piquant de penser que
c’est un Savoyard : Vaugelas, qui pous-
sera jusquau bout les théories de

Malherbe.

Dans le domaine littéraire, le XVIII®
siecle continuera le précédent et si les
problémes sociaux et économiques pas-
sionnent le monde intellectuel, la lan-
gue n‘en reste pas moins abstraite.
Pourtant, le réveil des sciences natu-
relles, I'intérét pour les problemes de
I'agriculture vont faire reparaitre dans
des ouvrages scientifiques les termes
régionaux et patois.

Liger, par exemple, parlera des vi-
gnobles de Champagne, de la Touraine,
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etc., et citera alors les mots employés
par les paysans de ces régions ; Diderot
et ses amis encyclopédistes feront des
enquétes sur divers métiers et enregis-
treront de la sorte comme termes tech-
niques pas mal de régionalismes ; Buf-
fon, I'un des péres des sciences natu-
relles, mentionnera scrupuleusement
tous les noms régionaux des divers oi-
seaux de France.

Dans la seconde moitié du siecle,
J.-J. Rousseau rétablit le contact poé-
tique, si je puis dire, avec la nature, et
pourtant ce demi Genevois n'usera pas
outre mesure des termes du terroir, on
lui doit tout de méme l'entrée dans la
langue littéraire de notre mot chalet.

Face au XVI siecle ou les dialecta-
lismes faisaient partie de la langue lit-
téraire extrémement riche, les XVII®
et XVIII® siecles sont ceux de la coexis-
tence dans des limites bien nettes, d'une
part, des patois utilisés par le peuple
et spécialement par celui des campa-
gnes et, d'autre part, de la langue litté-
raire au vocabulaire précis et restreint,
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seule admise a la cour et dans les mi-
lieux intellectuels et bourgeois.

Avec la Révolution, ces deux mondes
seront mis en contact et tout spéciale-
ment lorsqu’on décidera de I'instruction
obligatoire. Les patois et les dialectes
auraient da, semble-t-il, triompher de
la vieille langue bourgeoise rappelant
tout 'ancien régime. Ce ne fut pour-
tant pas le cas et pour deux raisons
essentielles. Premiérement, les princi-
paux révolutionnaires sont des citadins,
bien plus, des intellectuels férus de
principes et d’idées et peu en contact
avec le concret. Secondement, la Révo-
lution est le triomphe de la centralisa-
tion autour de Paris et, par conséquent,
de sa langue.

En fait, des le début du XIX¢ siécle,
les dictionnaires et lexiques puristes
commencent a se multiplier. Alors que
les mots d'ordre d'un Vaugelas, par
exemple, étaient destinés aux hommes
de lettres et aux gens cultivés, ces livres
sont destinés au peuple tout entier, ou
du moins a ceux qui ont charge de 'ins-
truire. La lutte contre les patois a com-
mencé d'une maniére organisée.

Pataijan dou Payi d'Amont

Les patoisants « damouna » déploient une louable activité. En voici le témoi-

enage dans le savoureux vieux langage du Haut Pays:

La demundze 25 d’octobro I'an jau a Rodzomont ’na galéja tenabia, yau lan
zantd et rakontd dv galéje gandoije, ché chan bun diverti.

L’an déchidda d’un référe vouna la demundze 7 dé Déchembro., ou cabaret dy

Grandze.
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